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A C-528/13. sz. Uigyben hozott itélet
Geoffrey Léger kontra Ministre des Affaires sociales, de la Santé et des
Sajto és Tajékoztatas Droits des femmes et Etablissement francais du sang

A férfiakkal szexualis kapcsolatot |étesité férfiak véradasbdl valé tartés kizarasa az
érintett tagallamban fennallo helyzetre tekintettel igazolt lehet

Bizonyitani kell, hogy e személyek esetében a sulyos, vérrel atvihetd fertézé betegségek — mint
amilyen a HIV — megszerzésének magas kockazata all fenn, és azt, hogy nincsenek hatékony
észlelési mdédszerek vagy a recipiensek egészségének magas szintli védelmét biztositd, kevésbé
korlatoz6 modszerek

2009. aprilis 29-én az Etablissement francais du sang metzi (Franciaorszag) orvosa
visszautasitotta a G. Léger altal felajanlott vért, arra hivatkozva, hogy ez utdbbi szexudlis
kapcsolatban allt egy férfival, és a francia jog tartos jelleggel kizarja az ilyen szexualis kapcsolatot
létesitd férfiakat a véradashbol. Mivel G. Léger vitatta e hatarozatot, a tribunal administratif de
Strasbourg (Franciaorszag) azzal a kérdéssel fordult a Bir6sdghoz, hogy e tartés kizaras
dsszeegyeztetheté-e az egyik unids irdanyelvvel'. Ezen iranyelv szerint azon személyek, akiket
szexualis magatartasuk sulyos, vérrel atvihetd fert6zd betegségek megszerzése magas
kockazatanak tesz ki, tartosan ki vannak zarva a véradashol.

Mai itéletében a Birésag el6szor is kimondja, hogy a tribunal administratif de Strasbourg-nak meg
kell vizsgélnia, hogy a férfiakkal szexudlis kapcsolatot |étesité valamely férfi esetében
Franciaorszagban fennall-e a sulyos, vérrel atviheté fert6zé betegségek megszerzésének
magas kockazata. Ennek megvizsgalasahoz a tribunal administratif de Strasbourg-nak figyelembe
kell vennie a jarvanyugyi helyzetet Franciaorszagban, amely a francia kormany és a Bizottsag
szerint sajatos jelleget mutat. E tekintetben a Birésag hangsulyozza, hogy az elé tart adatok
alapjan a 2003-2008 kozotti idészakban szinte az 6sszes HIV-fertézést nemi kapcsolat utjan
kaptak meg, és az (j fert6zések fele a férfiakkal szexualis kapcsolatot létesit6 férfiakat érintette.
Ugyanezen id6szakban e férfiak jelentették a HIV-fertézéssel leginkabb érintett csoportot, a francia
heteroszexuadlis népesség fertézési aranyahoz képest kétszazszoros fertézési arannyal. Végul
Eurdpa és Kdzép-Azsia dsszes allama koziil Franciaorszagban a legmagasabb a HIV eléfordulasa
a férfiakkal szexualis kapcsolatot 1étesit6 férfiak kdzott. A tribunal administratif de Strasbourg-nak
tehat meg kell vizsgalnia, hogy az aktualis orvosi, tudomanyos és jarvanyiigyi ismeretek fényében
ezen adatok megbizhat6ak és még mindig relevansak-e.

Még abban az esetben is, ha a tribunal administratif de Strasbourg arra a kovetkeztetésre jut, hogy
a férfiakkal szexualis kapcsolatot létesitd férfiak Franciaorszagban a HIV-hez hasonlé betegségek
megszerzése magas kockédzatanak vannak kitéve, felmeril a kérdés, hogy a véradasra vonatkozo
allando ellenjavallat 6sszeegyeztethet6-e az alapveté unios jogokkal, tobbek kézott a szexudlis
iranyultsagon alapul6 hatranyos megkiilénboztetés elvével?.

Tekintve, hogy a francia jogi szabalyozas a homoszexudlis férfiakkal szembeni szexudlis
irAnyultsagon alapuld hatranyos megkilonboztetéshez vezethet, a Birosag emlékeztet arra, hogy
az Eurdpai Unié Alapjogi Chartajdban elismert jogok és szabadsagok gyakorlasa csak akkor
korlatozhatd, ha az elengedhetetlen és ténylegesen az Unid altal elismert altalanos érdeki

! A 2002/98/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvnek az emberi vérre és vérkomponensekre vonatkozd egyes
technikai kdvetelmények tekintetében torténd végrehajtasardl szold, 2004. marcius 22-i 2004/33/EK bizottsagi iranyelv
HL L 91., 25. o.; magyar nyelv( kilénkiadas 15. fejezet, 8. kotet, 272. 0.).

Az Eurdpai Unid Alapjogi Chartaja 21. cikkének (1) bekezdése.
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célkitlizéseket vagy masok jogainak és szabadsagainak védelmét szolgalja. E tekintetben a
Birésag ugy itélte meg, hogy noha a francia jogi szabalyozasban elGirt kizaras hozzajarul a fert6z4
betegségek recipienseknek val6 atadasa kockazatanak minimdlisra cstkkentéséhez, ezaltal az
emberi egészség magas szintli védelmének altalanos célkitlizéséhez, lehetséges, hogy az
ardnyossag elvét nem tartottak tiszteletben. Ugyanis nem zérhato ki, hogy a HIV-virust észlelni
lehet a recipiensek egészségének magas szinti védelmét biztositdé hatékony modszerekkel. A
nemzeti birésdgnak meg kell vizsgélnia, hogy léteznek-e ilyen modszerek, mivel a vizsgélatokat a
legujabb tudomanyos és miszaki eljarasoknak megfeleléen kell végrehajtani.

Abban az esetben, ha ilyen médszerek nem léteznek, a tribunal administratif de Strasbourg-nak
meg kell vizsgalnia, hogy léteznek-e a véradashbdl vald tartés kizarasnal kevésbé korlatozé
modszerek a recipiensek egészsége magas szintii védelmének biztositasara, és kilondsen
azt, hogy a kérddiv és az egészségligyi szolgalat képzett szakembere altal végzett személyes
interju lehetévé teheti-e a kockazatot jelent6 szexudlis viselkedési formak pontosabb azonositasat.

EMLEKEZTETO: Az elézetes dontéshozatali eljaras lehetévé teszi a tagallami birésagok szamara, hogy az
eléttik folyamatban 1évd jogvita keretében az unids jog értelmezésére vagy valamely unids jogi aktus
érvényességére vonatkozé kérdést terjesszenek a Birdsag elé. A Birdsag nem donti el a tagallami birésag
elétti jogvitat. A nemzeti birésag feladata, hogy az Gigyet a Birésag hatarozata alapjan elbiralja. E hatarozat a
tartalmilag hasonlé kérdésben eljar6 mas nemzeti birdsagokat is koti.

A sajté részére készitett nem hivatalos kiadvany, amely nem kéti a Birdsagot.
A kihirdetés napjan az itélet teljes szévege megtalalhaté a CURIA honlapon
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